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Navod na montaz, prevadzku a udrzbu
JEDNOTKA KOMFORTNEHO VETRANIA DOMACNOSTIi S REKUPERACIOU TEPLA
CWL - F - 300 Excellent
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2. Normy a predpisy & Znacky a symboly

Normy a Pre jednotky komfortného vetrania domécnosti s rekuperaciou tepla konstrukéného radu CWL platia nasledov-
predpisy né normy a predpisy:

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU o harmonizacii pravnych predpisov &lenskych $tatov
vztahujucich sa na elektromagneticku kompatibilitu (smernica EMC)

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/35/EU o elektrickych zariadeniach uréenych na pouzivanie
v ramci urcitych limitov napatia (smernica o nizkom napati)

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni pouzivania urgitych nebezpeénych la-
tok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (smernica o nebezpeénych latkach)

- DIN EN 12100/1+2 Bezpeclnost strojnych zariadeni; Zakladné pojmy a vSeobecné konstrukéné zasady

- DIN EN ISO 13857 Bezpeclnost strojnych zariadeni; Bezpe¢nostné odstupy

- DIN EN 349

- VDE 0700/500

- EN 60335/1
EN 60730

- EN6100

Pri projektovani a
a predpisy:

EN 12792
DIN EN 13779

DIN 1946-6
DIN 4719
DIN 18017-3
DIN EN 832
VDI 2071
VDI 2081
VDI 2087
VDI 3801

EnEV

Bezpecnost strojnych zariadeni; Minimalne odstupy

Bezpeclnost elektrickych spotrebiCov pre domacnost a na podobné tGcely

Automatické elektrické riadiace a regulacné zariadenia pre domace pouzitie a
podobné ucely

Elektromagneticka kompatibilita

realizacii kontrolovaného vetrania bytovych priestorov treba brat do ivahy nasledovné normy

Vzduchotechnika. Znacky, terminolégia a grafické symboly

Vzduchotechnika. Zakladné poziadavky a zdravotno-technické poziadavky na vetracie a
klimatizacné zariadenia

Vzduchotechnika. Vetranie bytov

Vetranie rezidenénych budov. PozZiadavky, testovanie a znacenie vykonu
vetracich zariadeni
Vetranie kupelni a toaliet bez vonkajSieho okna s ventilatorom

Tepelno-technické pomery budov, prepocet spotreby energie na vykurovanie — obytné
budovy

Rekuperacia tepla vo vzduchotechnickych zariadeniach
Generovanie a timenie hluku vo vzduchotechnickych zariadeniach
Vzduchotechnické rozvodné systémy — podklady na vypocet
Hygienické poZiadavky na vzduchotechnické zariadenia

Predpis o Usporach energie

Tento navod je sucastou dodaného zariadenia a treba ho ulozit' na takom mieste, aby bol
kedykol'vek pristupny.
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2. Normy

a predpisy & Znacky a symboly

Vseobecné
informacie

Znacky a
symboly

£\

Bezpecénostné

SN

£\

Pouzivanie
na stanoveny
ucel

Tento navod na montaz, prevadzku a udrzbu je platny vyhradne pre jednotky komfortného vetrania domacnosti
s rekuperaciou tepla konstrukéného radu CWL-F.

Tento navod si musia dékladne preitat pred montéZou, uvedenim do prevadzky alebo udrzbou technicki pra-
covnici, ktori budu tieto prace vykonavat.

Riadte sa pokynmi uvedenymi v tomto dokumente.
MontaZ, uvedenie do prevadzky a udrzbarske prace mozu vykonavat len opravneni pracovnici.

V pripade nereSpektovania pokynov uvedenych v navode na montéz, adrzbu a uvedenie do prevadzky zanikaju
naroky vyplyvajuce zo zaruky spolocnosti Wolf.

V tomto navode na montaz, prevadzku a Udrzbu sa pouzivaju nasledujice symboly a znacky. Cielom tychto
délezitych upozorneni je ochrana os6b a technické bezpelnost prevadzky.

Pod pojmom Bezpecnostné pokyny sa rozumeju pokyny, ktorymi je nutné sa presne riadit s ciefom predcha-
dzat rizikdm ¢&i urazom osdb a poSkodeniu jednotky.

Nebezpelenstvo Urazu: vysokeé elektrické napatie na elektrickych astiach!

Upozornenie: Pred demontaZou vonkajSieho plasta treba vypnat hlavny vypinac.

Ak je hlavny vypina¢ zapnuty, manipulacia s elektrickymi suciastkami, zapojeniami a kontaktmi je Zivotu ne-
bezpecéna!

Hrozi zasiahnutie elektrickych pradom, ktoré méze viest k urazu alebo umrtiu.

Pripajacie svorky su pod napétim, aj ked je hlavny vypina€ vypnuty.

Poznamky obsahuju technické pokyny, ktorymi je nutné sa riadit’ s cielom zabranit poruche alebo poSkodeniu
jednotky.

Montaz, uvedenie do prevadzky, servis, a idrzbu smu vykonavat len osoby s platnym opravnenim na uvedené
¢innosti, vyskoleni distribltorom alebo vyrobcom.

Elektrické inStalacie a opravy elektrickych konstrukénych dielov mézu vykonavat vyhradne kvalifikovani elek-
trikari.

Pri elektroinstalacnych pracach sa treba riadit predpismi VDE a predpismi miestnych dodavatelov elektrickej
energie.

Jednotky komfortného vetrania domacnosti s rekuperaciou tepla CWL sa mdzu prevadzkovat len v ramci svoj-
ho vykonového rozsahu, ktory je uvedeny v technickych podkladoch spoloénosti Wolf.

Bezpecnostné a kontrolné prvky sa nesmu odstranit, premostit, ani inym spdsobom znefunkénit.

Toto zariadenie sa mbze prevadzkovat len v bezchybnom technickom stave. Poruchy a poSkodenia, ktoré
ohrozuju alebo znizuju bezpecnost zariadenia, treba neodkladne odborne odstranit.
V pripade poskodenia alebo poruchy zariadenie ihned odstavte a zabrarite dalSiemu pouzivaniu.

Jednotka komfortného vetrania domacnosti CWL je zariadenie s integrovanou rekuperaciou tepla na centralne
vetranie jedného alebo viacerych priestorov v bytoch a rodinnych domoch

Pomocou tohto zariadenia sa odsava opotrebovany vzduch (z kuchyne, kiipelne a WC) cez vymennik tepla,
kde sa filtruje a vypusta do okolia.

Zaroven sa zvonku nasava Cerstvy vzduch, Cisti sa vo vzduchovom filtri, ohreje sa vo vymenniku tepla a priva-
dza do bytovych miestnosti ako su obyvacky, spalne, detské izby a podobne.

Zariadenia na vetranie domacnosti od spolo¢nosti Wolf nepouzivajte na susenie budov.

4 [ Wolf GmbH
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2. Normy a predpisy & Znacky a symboly

Pouzivanie
na uréeny
ucel

Miesto
instalacie &

Prevadzkové
pokyny

Udrzba

Likvidacia

Pouzitie zariadenia na uréeny ucel znamena, Ze sa bude pouzivat vyhradne na to, na o je uréené, teda na
vetranie.

Tymto zariadenim smie prudit iba vzduch.

Prudiaci vzduch nesmie obsahovat Ziadne zdraviu Skodlivé, horlavé, explozivne, agresivne, korozivne ani
inak Skodlivé zlozky, aby sa nedostali do rozvodu vzduchu a do jednotlivych miestnosti, kde by mohli vazne,
dokonca smrtelne poSkodit zdravie fudi a zvierat alebo spdsobit’ zni€enie rastlin, ktoré sa nachadzaju v tomto
priestore.

K vetracej jednotke sa nesmu pripajat odsavacie zariadenia, ako napriklad digestory na odsavanie zapachov,
odsavanie z laboratérii, systémy na odsavanie prachu a podobne
Takéto odsavacie zariadenia sa musia montovat' a prevadzkovat samostatne.

Teplota v miestnosti inStalacie musi dosahovat najmenej +10 °C.
Miesto inStalacie treba zvolit tak, aby sa dal zaruit dostatoény odvod kondenzatu.
Zariadenie sa nesmie inStalovat' do bezprostrednej blizkosti horfavych kvapalin alebo plynov, ani na miesta

so zvy8enou vihkostou vzduchu (napriklad k bazénom) &i na miesta vystavené vplyvu agresivnych chemikalii.
Na vykonavanie udrzby treba pred zariadenim nechat volny priestor aspor 70 cm.

O prevadzke zariadenia a prislusnej ovladacej jednotky sa dajte zaucit opravnenym odbornikom.
Na zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny.

Po dihSej odstavke a pred opatovnym uvedenim do prevadzky vymerite z hygienickych dévodov filtre.

Byty s vetracimi jednotkami podliehaju predpisom o ohniskéach zavislych od vzduchu v miestnosti podla normy
DIN 1946, Cast 6.

Pravidelne kontrolujte funkénost, Cistotu a poSkodenie jednotky.
Pred udrzbou treba jednotku odpoijit' od siete a zaistit' proti opatovnému pripojeniu.

Pouzivajte len originalne nahradné diely od spo[oénosti Wolf.
V pripade zmien na zariadeni alebo pouzitia INYCH ako originalnych dielov firmy Wolf zaruka straca platnost.

Po uplynuti Zivotnosti vSetko vybavenie zlikvidujte v stlade s prislusnymi predpismi.
Pred zaCatim demontédZe musi byt zariadenie odpojené od elektrickej siete.

Kovové a plastové Casti treba vytriedit’ a zlikvidovat.

Elektrické a elektronicke diely treba zlikvidovat ako elektronicky Srot.

30 66 128_202009
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3. Zariadenie

3.1 Obsah dodaného balenia

Pred montazou tejto rekuperacnej jednotky sa uistite, ¢i bola dodana kompletna a neposkodena.

Sucastou dodavky vetracej jednotky s rekuperaciou tepla CWL - F - 300 Excellent su tieto komponenty:

@ Vetracia jednotka s rekuperaciou tepla

@ Suprava zavesnych drziakov obsahujuca:
* 2x Zavesné listy

® Suprava na pripojenie kanalov obsahujuca:
* 4x Spajacie kruzky @150/160 mm

@ Dokumentacia obsahujuca:
+ 1x Navod na montaz, prevadzku a Udrzbu

® Suprava na pripojenie obsahujuca:
» Montazny material pre kruzky pozostavajuci zo 16 upeviiovacich skrutiek
« Konektory: 2-pinovy zavitovy konektor (eBus) a 9-pinovy zavitovy konektor (len pre rozsireny variant zariadenia
CWL - F-300 Excellent)

6 / Wolf GmbH 30 66 128_202009



4. Pouzitie

Zariadenie CWL - F - 300 Excellent je vetracou jednotkou s re-

kuperaciou tepla s ucinnostou az 92 %, maximalnou vetracou

kapacitou 300 m®h a ventilatormi s nizkou spotrebou energie.

Vlastnosti zariadenia CWL - F - 300 Excellent:

+ plynulé nastavenie objemového prietoku vzduchu na ovla-
dacom paneli (volitelné prislusenstvo)

« indikacia filtrov na viacstupfiovom prepinaci/oviadacom pa-
neli

+ celkom nové inteligentné ovladdanie protimrazovej ochrany,
ktoré zaruCuje optimalnu funkénost zariadenia aj pri velmi
nizkych vonkajsich teplotach a ktoré v pripade potreby akti-
vuje volitelne indtalovany predhrievaci register

* nizka hladina hluku

+ Standardne vybavené funkciou automatickej klapky obtoku

+ neustaly dohfad nad prietokom vzduchu

+ energeticka uspornost

+ vysoka vykonnost

Zariadenie CWL - F - 300 Excellent je volitelne k dispozicii aj v
rozSirenom variante.

Rozsireny variant zariadenia CWL - F - 300 Excellent ma v
porovnani s beznym vyhotovenim zariadenia CWL - F - 300
Excellent viac moznosti pripojenia.

Tieto pokyny na montaz sa vztahuju na beZné vyhotovenie za-
riadenia CWL - F - 300 Excellent aj na jeho roz$ireny variant.

RozSireny variant zariadenia CWL - F - 300 Excellent moZno
vdaka zavesnym drZiakom, ktord su Standardnou sucastou do-
davky, montovat na stenu i na strop. Spravnu polohu vzducho-
vych kanalov a rozmery najdete v ods. 5.3.

Jednotka CWL - F - 300 Excellent od vyroby disponuje napaja-
cim kablom 230 V.

K jednotke mozZno ako volitefné prisludenstvo pripojit’ oviadaci
panel. MoZné je vSak aj pripojenie jednoduchého Stvorstuprio-
vého prepinaca.

A napokon je mozné pripojit aj kombin&ciu ovladacieho panelu
a viacstupriového prepinaca.

30 66 128_202009
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5. Charakteristika zariadenia

5.1 Technické parametre

CWL - F - 300 Excellent

Sietové napatie [V/HZ] 230/50

Druh krytia IP30

Rozmery (dizka x $irka x vy$ka) [mm] 1185 x 644 x 310

Priemer kanala [mm] @150 / @160

Priemer pripojenia odvodu kondenzatu [mm] 32 (VonkajSie rozmery)

Hmotnost' [kg] 37

Trieda filtra ISO Course 60% (G4)

Nastavenie ventilatora (tovarenské nastavenie) — Ovladaci pa-

nel ijj] jﬂ j] J Najvyssia

hodnota
— Viacstupriovy prepina¢ 5 1 2 3

Vykon ventilatorov [m?h] 50 100 150 225 300

Povoleny odpor vzduchu v kanalovom systéme [Pa] 3-6 11 -26 25-58 56-129 | 100-230

Prikon (bez volitelného predhrievacieho registra) [W] 87-91 |149-16,3|25,7-31,7|57,8-77,8| 116,1-162,9

Odber prudu (bez volitefného predhrievacieho registra) [A] 0,10 0,15-0,17/0,25-0,29/0,50-0,66 | 0,95-1,34

I[\ﬁ‘z]ax. odber prudu (vratane zapnutého predhrievacieho registra) 6

Cos ¢ 0,39 0,42 0,45-0,47/0,50-0,51 0,53

Hladina hluku CWL - F - 300 Excellent

Vykon ventilatorov [m®h] 100 200 225 300

EI'S‘SJ“SW " Staticky tlak [Pa] 17 | 40 | 38 | 80 | 84 | 100 | 160 | 150 | 178
Zvukové emisie plasta [dB(A)] 29 | 30 | 37 | 40 | 46 | 46 | 47 | 53 | 53
Kanal odvodu vzduchu [dB(A)] 32 | 32 | 41 | 43 | 49 | 49 | 50 | 55 | 55
Kanal privodu vzduchu [dB(A)] 43 | 44 | 51 | 53 | 60 | 61 | 62 | 69 | 68

Vzhladom na odchylku merania sa méZe skuto¢na hodnota odliovat' az o 1 dB(A).

8 / Wolf GmbH
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5. Charakteristika zariadenia

5.2 Charakteristika ventilatora
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Délezité: Hodnota uvedena v kruzku udava vykon ventilatora (vo wattoch).

5.3 Pripojenia a rozmery

1 = Privod do domacnosti @
t

2 = QOdvod do vonkajSieho prostredia Q

3 = Odvod z domé&cnosti m
|

4 = Privod z vonkajSieho prostredia O

5 = Elektrické pripojenia

6 = Pripojenie odvodu kondenzatu
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5. Charakteristika zariadenia

5.4 Perspektivne zobrazenie

1 | Odvodny filter

Snima¢ vnutornej teploty

Vymennik tepla

Nadrz na kondenzat

oW

Ventilator odvodu vzduchu

Bezpelnostna skrutka predného
6 | panelu (namontovana do predného
panelu’

7 | Odvod kondenzatu

8 | Privodny filter

9 | Snimac vonkajSej teploty

10 | Obtok

11 | Riadiaca doska

12 | Konektor X14

@

13 | Ventilator privodu vzduchu

Tesnenie napajacieho kabla 230 V
Dohrievaci register

14

15 | 9-pinovy konektor

16 | Servisné pripojenie

Pripojenie 230 V
Predhrievaci register

17

@@C‘L

Modularny konektor
Viacstupriovy prepinac

19 | Konektor eBus

18

20 | Napajaci kabel 230 V

Ochrana proti padu predného

21
panelu

22 | Montazna lista

N_\_\—\_\_\
o/l )\ /)\N /Lo ),
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6. Prevadzka

6.1 Celkovy opis

Toto zariadenie je ihned po dodani pripravené na zapojenie
do elektrickej siete a funguje automaticky. Odvadzany vzdu-
ch z domacnosti ohrieva Cerstvy Eisty vzduch z vonkajSieho
prostredia. Setri to energiu a zabezpe&uje &erstvy vzduch pre
pozadované miestnosti.

Ovladaci systém ma Styri vetracie rezimy.

Prietok vzduchu mozZno upravit samostatne pre kazdy vetra-
ci rezim. Systém neustaleho dohlfadu nad prietokom vzduchu
zabezpecduje, aby sa prietok vzduchu cez privodny a odvodny
ventilator ur€oval nezavisle od tlaku vo vzduchovych kandloch.

6.2 Podmienky na pouzitie obtoku (bajpassu)

Standardna zabudovana obtokova klapka umozZfiuje privod
Cerstvého vzduchu, ktory nie je ohrievany vymennikom tepla.
Chladny ¢&erstvy vzduch je potrebny najma pocas letnych noci.
V takychto pripadoch sa teply vzduch z domacnosti ¢o najviac
vymiena za chladnej$i Cerstvy vzduch.

Obtokova klapka sa otvara a zatvara automaticky, ked su spl-
nené urcité podmienky (tieto podmienky pre zapnutie obtoku
najdete v tabulke nizSie).

Prevadzku obtokovej klapky mozno upravit pomocou paramet-
rov 5, 6 a 7 v ponuke Nastavenia (viac informacii v kapitole 15).

Podmienky pre zapnutie obtokovej klapky

Obtokova klapka sa otvori, - je vonkajSia teplota vy$Sianez 7 °C a

pokial - vonkajSia teplota je niZSia nez vnutorna teplota domacnosti a

- teplota v domacnosti je vy33ia nez teplota nastavena v parametri 5 v ponuke Nastavenia
(8tandardne nastavené na 24 °C).

Obtokova klapka sa zatvori, - je vonkajSia teplota nizSia nez 7 °C alebo

pokial - vonkajSia teplota je vy$Sia nez vnatorna teplota domacnosti alebo

- teplota vonkajSieho prostredia je vySSia nez teplota nastavena v parametri 5 v ponuke Na-
stavenia minus teplota nastavena pre hysterézu v parametri 6); tato teplota je od vyrobcu
nastavena na hodnotu 22 °C (24,0 °C minus 2,0 °C).

6.3 Protimrazova ochrana

Zariadenie disponuje inteligentnou ochranou proti mrazu.

Po zapnuti protimrazovej ochrany (vonkajsia teplota < -1,5 °C)
bude predhrievaci register (volitelné prisluSenstvo) nepretrZite
aktivny ihned po tom, ako za¢ne vymennik tepla zamfzat.
Zamizanie sa deteguje pomocou snimacov tlaku.

Privodny i odvodny ventilator pokraluju v prevadzke s rovna-
kymi mnoZstvami vzduchu. Aktivita privodného ventilatora sa

postupne aZ do vypnutia bude zniZovat len v pripade, ak vykon
predhrievaceho registra nebude dostaovat na rozmrazovanie.
Upozornenie: Bez prisluSenstva sa odmrazovanie vykonava
iba pomocou ovladania otaok privodného ventilatora.
Ak je protimrazova ochrana jednotky CWL - F - 300 zapnuta,
zobrazi sa to v ponuke s informaciami pre pouzivatela.

6.4 Rozsireny variant zariadenia CWL - F - 300 Excellent

Zariadenie CWL - F - 300 Excellent si moZno okrem beZného
vyhotovenia objednat’ aj v rozSirenom variante. Tento variant
disponuje viac moZnostami pripojenia na rdzne pouZitie.

9-pinovy konektor (spojeny s X15 na riadiacej doske) je k dis-
pozicii len pre roz&ireny variant a je pristupny na vonkajsej
strane zariadenia.

Ak je na konektor X14 (pristupny po otvoreni predného pane-
la) pripojeny dohrievaci register, pripojeny kabel 230 V musi
byt vedeny servisnym technikom cez ochranu proti namahaniu
mimo jednotky. Pre tito ochranu (nie je su€astou dodavky) je
potrebné v mieste jej montaZe odstranit kryt.

Viac informécii o moZnostiach pripojenia konektorov rozsire-
ného variantu zariadenia CWL - F - 300 Excellent najdete v
ods. 13.1.

9-pinovy
konektor

Poloha matice pre tesnenie
kabla dohrievacieho registra.
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7. Instalacia

7.1 InStalacia vSeobecne

InStalécia vetracej jednotky:

1. Umiestnite vetraciu jednotku (ods. 7.2)

2. Pripojte odvod kondenzatu (ods. 7.3)

3. Pripojte kandly

4. Elektrické pripojenie:
Pripojte sietové kable (ods. 7.5.1), ovladaci panel a v pri-
pade potreby viacstupfiovy prepinac (ods. 7.4).

Pri inStalacii vetracej jednotky treba dodrZiavat nasledujuce
pokyny a predpisy:

poZiadavky na kvalitu ventilatnych systémov v obytnych do-
moch

poZiadavky na kvalitu vyvaZzeného vetrania v obytnych do-
moch

vypocet vykonu podfa rozhodnutia o stavbe

predpisy o vetrani obytnych domov a budov

bezpecnostné predpisy pre nizkonapatove zariadenia
predpisy o pripojeni vnutornej kanalizacie v obytnych do-
moch a budovach

pripadné dalSie predpisy miestneho dodavatela elektricke;
energie navod na in8talaciu, prevadzku a udrzbu

7.2 Umiestnenie vetracej jednotky

Zariadenie CWL - F - 300 Excellent mozno vdaka zavesnym
drZiakom, ktoru su $tandardnou sucastou dodavky, upevnit na
stenu i na strop.

Vzhladom na hmotnost’ jednotky musia jej
umiestiovanie/veSanie vzdy vykonavat' dve
osoby!

« Vetraciu jednotku s rekuperaciou tepla treba montovat
na stenu s minimalnou hmotnostou 200 kg/m? alebo na
montaznu zakladriu na podlahe s rovhakou minimalnou
hmotnostou. Sadrokarténova ani plechom vystuzena
stena nie je dostatoCne masivna. V takych pripadoch
treba urobit dodato¢né opatrenia, ako napriklad dvojité

oblozenie alebo dodatoénu vystuZ steny. Pri inStalacii tre-
ba postupovat' podla nasledovnych pokynov:

]

&S

+ Miesto instalacie treba uréit’ tak, aby bol dobry odvod kon-
denzatu potrubim so sifénom a dostato€nym spadom.

Dbajte na to, aby sa kondenzat neodvadzal
smerom k jednotke.

A Jednotka je uréena len na montaz na strop Ci
na stenu. Jednotku vzhfadom na umiestnenie
nadrze kondenzatu nikdy nemontujte priamo na
podiahu.

Teplota v miestnosti inStaldcie musi dosahovat najmenej
+10 °C.

V suvislosti s Cistenim filtra a udrzbou jednotky ponechajte
okolo nej dostatok volného priestoru (dvierka sa musia dat
otvorit).

Vetraciu jednotku nemontujte do miestnosti s vysokou vih-
kostou (ako je napriklad kupelna a/alebo umyvaren).

Miestnost instalacie treba vetrat.
(Inak sa mbéze na vonkajSej strane zariadenia vytvarat
kondenzat).

V z&ujme rychlejSieho odstranenia stavebnej vihkosti treba
obytny priestor pred uvedenim do uZivania urcity ¢as vet-
rat’ prirodzenym spdsobom.

Volny priestor pri montazi na strop:
Najmenej 70 cm pod zariadenim. Ak volny priestor 70 cm

nie je mozny (napr. pri montazi nad zaveseny strop), treba
ponechat dostatok priestoru na to, aby sa predny panel dal
Ciasto¢ne otvorit' a vybrat'.

Pred vybratim predného panela treba najprv odstranit’
bezpecnostnu skrutku z pantu.
(pozri ods. 5.4 bod 6)

Pamatajte na to, Ze filtre musi byt mozné vybrat bez pre-
kaZok, preto by sa v ich blizkosti nemali nachadzat rdmy a
pod.

Volny priestor pri montazi na stenu:
Najmenej 70 cm pred zariadenim.

Aby boli konektory a tesnenia pristupné, ponechajte volny
priestor 20 cm na tej strane zariadenia, na ktorej sa nacha-
dzaju elektrické pripojenia.

12 / Wolf GmbH
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7. Instalacia

7.2.1 Montaz na strop Zaskrutkujte obe zaistenia proti padu do uréeného otvo-

. . . h j Casti j tky.
Zavesné drziaky namontujte na stenu tak, ako je uve- ru v homej casti jednotky

dené na obrazku. Pouzite pri tom Sest skrutiek na kaz-
du listu. Dbajte pri tom na to, aby zaistenia proti padu i
elektrické pripojenia boli i po montazi dobre pristupné.

@ Obe zaistenia proti padu, ktoré pripeviuju zariadenie k

Zaveste zariadenie na skoby. Jednotku namontujte na zavesnym drziakom, st chranené pred nahodnym uvol-
drziaky najskor na strane s elektrickymi pripojeniami a nenim. Pred pripadnym uvolnenim zariadenia zo zaves-
nasledne ju naklorite smerom k stropu. nych drziakov treba najprv zatlagit zapadku zaistenia

smerom k zariadeniu. Nasledne sa zaistenie ,otvori.”

4[ Odvod kondenzatu ]
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7. Instalacia

7.2.2 Montaz na stenu

Zaskrutkujte obe zaistenia proti padu do ur¢eného otvo-
ru v hornej Casti jednotky.

0 Zavesné drZiaky namontujte na stenu tak, ako je uvede-
né na obrazku. PouZite pri tom Sest skrutiek na kazdu
litu. Zaistenie proti padu, ktoré je pripevnené k zaves-

nym listam, sa musi nachadzat v hornej ¢asti drziakov.

Tl
r%o U=
= \‘i?fi'* %
. in.
™ T né5 mm
in W
in.

@ Obe zaistenia proti padu, ktoré pripeviiuju zariadenie k
zavesnym drZiakom, su chranené pred nahodnym uvol-
nenim. Pred pripadnym uvolnenim zariadenia zo zaves-
nych drziakov treba najprv zatladit zapadku zaistenia

Umiestnite zariadenie na drziaky. Umiestnite zariadenie smerom k zariadeniu. Nasledne sa zaistenie ,otvori.”

najprv spodnou stranou na drziak a nasledne ho zasun-

te smerom Kk stene.

Odvod kondenzatu ]
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7. InStalacia

7.3 Pripojenie odvodu kondenzatu

Zariadenie CWL - F - 300 Excellent disponuje odvodom kon-
denzatu. Kondenzat sa vypusta cez domovu kanalizaciu.

Odvod kondenzatu sa pripaja pomocou potrubia (32 mm) a tes-
niacej manzety (HT DN32). (nie je sucastou dodavky). Nepou-
Zivajte lepidlo ani zavity. Odvodovy prietok nemozno znizovat.
Vnutorny priemer potrubia kondenzatu sa musi prinajmenSom
rovnat’ vnutornému priemeru odvodovych pripojeni.

Dolezité:

Pri montazi gumového tesnenia manzety vzdy
pouzivajte mazivo, ako je napr. vazelina bez ob-
sahu kyseliny. Toto manzetové spojenie sa moze
uvolnit pri servisnych pracach na zariadeni!

Odvod kondenzatu mozno pomocou manzety pripojit rovno
alebo v priamom uhle. Zasurite pripojenie manzety do zariade-
nia cez pripojenie nadrze kondenzatu dostato¢ne daleko tak,
aby sa vytvorilo nepriepustné spojenie. Odvod musi byt ukon-
¢eny pod hladinou vody v siféne. Pouzite odvod kondenzatu s
priemerom 32 mm.

Pri montazi na strop dbajte predovSetkym na to, aby sa
odvod kondenzatu v zariadeni CWL - F - 300 Excellent na-
chadzal pod hladinou nadrze na kondenzat!

Pred pripojenim odvodu kondenzatu k zariadeniu do sifénu na-
lejte vodu, aby do priestoru neprenikal zapach z kanalizacie.

Pri studenych vonkaj$ich teplotach méze dojst k vzniku kon-
denzatu az do vysky 0,5 I/hod. v oblasti odvadzaného vzduchu.
Preto je zariadenie vybavené odvodom kondenzatu.

Aby pri inStalacii odvodu kondenzatu nedochadzalo k stratam,
je potrebné zariadenie i odvod inStalovat’ tak, aby sa nasaval
len potrebny vzduch.

Treba dbat’ na to, aby potrubie kondenzatu bolo asport 60 mm
pod hladinou vody (pozri obrézok).

I I

-

Odpojitelné pripojenie )

min. 60 mm

Odvod kondenzatu pre CWL - F - 300 Excellent pri montaZi
na strop

Upozornenie: Odvod kondenzatu nesmie byt v Ziadnom
pripade pevne spojeny s kanalizaciou! Kon-
denzat musi volne odkvapkavat!

& 32 mm
VonkajSie
rozmery

l"ﬂ Napriklad ﬂ"‘i

gl &%

Montaz pripojenia odvodu kondenzatu pre
CWL - F - 300 Excellent

— —
© ®

Sy

Odvod kondenzatu pre CWL - F - 300 Excellent pri
montaZi na stenu
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7. Instalacia

7.4 Elektrické pripojenia
Zariadenie disponuje napéjacim kablom 230 V.

7.4.1 Pripojenie napajacieho kabla

Zariadenie je mozné pripojit do lahko pristupnej uzemnene;j
zasuvky pomocou napajacieho kabla, ktory je jeho stucastou.
Elektricky systém musi spifiat poZiadavky dodavatela elektric-
kej energie.

Ponechajte dostatocnu kapacitu pre volitelné pripojeny
predhrievaci register s vykonom 1000 W.

Ak sa pripdja aj dohrievaci register, celkovy vykon bude
mat’ hodnotu 2000 W.

Upozornenie

Ventilatory a riadiaca doska su pod vysokym
napatim. Pred pracou so zariadenim ho odpoj-
te od elektrickej siete.

VAN

7.4.2 Pripojenie ovladacieho panelu

Ovladaci panel (volitelné prislusenstvo) je pripojeny k 2-pino-
vému konektoru eBus.
Informacie o pripojeni ovladacieho panelu najdete v ods. 13.2.

Pomocou tohto ovladacieho panelu mozno kontrolovat a podfa
potreby aj upravovat jednotlivé ponuky s nastaveniami.

Na displeji ovladacieho panelu sa tiez vzdy zobrazuje aktualny
prevadzkovy rezim, ako aj pripadna porucha &i stav filtrov.

7.4.3 Pripojenie (bezdrétového) viacstupriového prepinaéa

Stvorstupfiovy prepinaé (nie je stdastou dodavky) sa pripaja
k modularnemu konektoru typu RJ12 (konektor X2), ktory sa
nachadza na vonkajej strane zariadenia.

MoZno ho pripojit spolu s ovladacim panelom, nebude vSak
moznd kontrola/Uprava jednotlivych prevadzkovych reZimov.
Takisto mozno pripojit dalsi prepina (napr. v kiipelni/kuchyni).
Cervena kontrola LED sa rozsvieti v pripade indikacie stavu
filtra alebo, ak sa v zariadeni zisti porucha.

« Viacstupfiovy prepinac s indikaciou filtra si vyzaduje ko-
nektor RJ12 v kombinacii so Sestzilovym modularnym kab-
lom.

Priklady zapojenia viacstupfiového prepinaca najdete v sché-

mach 13.3 az 13.5.

Pomocou viacstupriového prepinata mozno na 30 minit na-
stavit aj zvySenie vykonu. Treba na menej nez 2 sekundy
prepnut spina¢ do polohy 3 a nasledne hned’ spét do polohy
1 alebo 2. ZruSenie zvySenia vykonu je mozné pri podrZzani
spinaca v polohe 3 na dlhSie nez 2 sekundy alebo prepnutim
do pohotovostného rezimu (S5).

Takisto mozno pouzit bezdrétové diafkové ovlddanie alebo
kombinaciu viacstupfiovych prepinaCov. Viac informacii najde-
te v schémach 13.4 a 13.5.

7.5 Pripojenie kanalov

Aby sa zabranilo tvorbe kondenzatu na vonkajsej strane kanala
na privod vzduchu a kanala na odvod vzduchu zariadenia CWL-
-F-300 Excellent, treba oba kanaly z vonkaj3ej strany parotesne
izolovat. Ak su kandly z umelej hmoty (EPE), nie je potrebna
dodato¢nd izol4cia.

Na optimalne timenie hluku ventilatora odporiéame pouzit’
medzi zariadenim a kanalmi privodu/odvodu vzduchu timi-
€e hluku.

Venujte pozornost presluchom a instalatnému hluku, a to aj pre
zacClenené kanaly. Aby ste zabranili presluchom, namontujte
jednotlivé kandly tak, aby sa ku klapkam vetvili samostatne. Ak
je to nevyhnutné, privodné kanaly je nutné odizolovat' (napr. ak
sU nainStalované mimo izolovaného obalu).

Pre zariadenie CWL-F-300 Excellent sa vyZzaduje priemer ka-
nalov 160 mm.
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7. Instalacia

Cerstvy vzduch treba do doméacnosti privadzat z tienistej
strany budovy, napriklad zo $titu.

Kandl na odvod treba viest tak, aby sa na povrchu nemohol
tvorit kondenzat.

Vzduchové kandly treba namontovat’ vzduchotesne.
Kanaly privodu a odvodu vzduchu disponuju timiémi hluku.

Aby ste zabranili presluchom, nepripeviujte vzduchové ka-
naly na konstrukciu strechy.

Na vetranie treba vZdy pouzivat izolované priechody stre-
chy.

S cielom obmedzit celkovt hladinu hluku sa odportca, aby
pri kon&trukénom prietoku vzduchu dosahoval vonkaj$i kon-
Struk&ny tlak kandlov najviac 100 Pa. V praxi musi vonkajsi
tlak v kaZzdom pripade dosahovat najviac 150 Pa. Pri zvySe-
nom odpore v kanédlovom systéme maximalny vetraci vykon
klesa.

* Rychlost vzduchu musi v hlavnych kanaloch dosahovat naj-
viac 5 m/s a v klapkach najviac 3,5 m/s.

+ Polohu mechanického vystupu vetrania a prieduchu kanali-
zacie je nutné zvolit tak, aby neprekazali.

+ Polohu klapky na privod vzduchu treba zvolit' tak, aby sa
zabranilo znedistovaniu a prievanu.

* Pri pouziti flexibilnych hadic treba pocitat s tym, Ze ich bude
nutné po ¢ase vymenit.

Treba vytvorit dostatony pocet vetracich otvorov na dodato¢-
né prudenie vzduchu, medzery pod dverami maju mat' vy3ku
minimélne 2 cm.

30 66 128_202009
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8. Displej ovladacieho panelu

8.1 Ovladaci panel BML Excellent vSeobecne

Na displeji ovladacieho panelu (volitelné prisluenstvo) sa zo-
brazuje, v akom prevadzkovom reZime sa jednotka nachadza.
Vdaka tymto ovladacim tlagidlam moZno vyvolavat a upravo-
vat’ nastavenia programov jednotky CWL - F - 300 Excellent.

Po pripojeni zariadenia CWL - F - 300 Excellent na privod elek-
trickej energie sa pocas 5 sekund zobrazi verzia softvéru. Za-
roven sa na 60 sekund zapne podsvietenie.

Po stlaceni jedného z ovladacich tlacidiel sa displej rozsvieti
na 30 sekund.

8.2 Displej prevadzkového rezimu ovladacieho panelu

Casovy blok/ Prevadzkovy rezim

Ak chcete zapnut podsvietenie displeja bez akychkolvek zmien
v ponuke, kratko stlacte tlacidlo Spat' (menej ako 5 sekund).
Pokial' nestlagite Ziadne tladidlo ani nenastane Ziadna neob-
vyklé situacia (ako napr. zavazna porucha), na displeji sa bude
zobrazovat' Rezim.

Odporu¢ame nastavit spravny jazyk inned po uvedeni systému
do prevadzky. Text na displeji bude vdiaka tomu zodpovedat
pojmom pouzivanym v tomto navode. Pokial jazyk nenastavi-
te, bude sa Standardne pouZivat anglictina.

Otocny stlacatelny

/ gombik

= _______Zobrazenie systémovych udajov
(Obsah sa méze menit)

Y X1 Nadpis
Rychle tlacidla
\ Indikator stavu
Tagidio 1 |(||| % \\. A
Tlaéidlo 2 i \ .
Tlagidlo 3 = DD‘\ (7)/
m S|
Tlagidlo 4 J—|
\ |

1
RN

Datum

eBus — pripojenie je k dispozicii
eBus — pripojenie nie je k dispozicii

WIF

S$1.03.03 <&

@

i

— Verzia softvéru
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9. Uvedenie do prevadzky

9.1 Zapinanie a vypinanie jednotky
ZAPINANIE:

Zapnutie napéjanim zo siete:

Zastréku 230 V pripojte na privod elektrickej energie.
Pokial nie je pripojeny ovladaci panel/viacstupfiovy prepi-
nac, jednotka sa ihned prepne do rezimu 1.

Displej pripojeného ovladacieho panelu:
Na displeji ovladacieho panelu sa na 5 sekund zobrazi ver-
Zia softvéru.

Ovladaci panel nasledne pomocou protokolu eBUS nadvia-
Ze spojenie s pripojenym/-i zariadenim (zariadeniami).

To mdze v zavislosti od poétu pripojenych zariadeni a kvality
pripojenia chvilu trvat (> 25 sekund).

Ak nie je pripojené Ziadne zariadenie, na displeji sa budu
nadalej zobrazovat zakladné informacie.

Zariadenie CWL - F - 300 Excellent (VHZ) bude dalej fungo-
vat v sulade s nastavenim ovladacieho panelu.
Odporucame nastavit spravny ¢as, datum a jazyk ihned pri
prvom uvedeni systému do prevadzky. Pokyny na nastave-
nie ovladacieho panelu najdete v navode, ktory s nim bol
dodany.

~

VYPINANIE:

+ Zastrcku 230 V odpojte od privodu elektrickej energie.
Zariadenie tak nebude pod napatim.

+ Displej pripojeného ovladacieho panelu:
Na displeji sa ni¢ nezobrazuije.

Upozornenie
Pri vnutornych pracach na jednotke ju treba
potiahnutim zastréky vzdy najprv odpojit’ od

zdroja napajania.

—
L] WIF @
:I $1.03.03 g
[ ]
—

22.00 - 07.00 Mittwoch
— IDDD i::
[ ]
—
—
L] @
1
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9. Uvedenie do prevadzky

9.2 Nastavenie prietoku vzduchu

Prietoky vzduchu zariadenia CWL - F - 300 Excellent st od vy-
robcu nastavené na hodnoty 50, 100, 150 a 225 m%h. Vykon a
spotreba energie zariadenia CWL - F - 300 Excellent zavisi od
poklesu tlaku v kanalovom systéme i od odolnosti filtrov.

Délezité:

Prietok vzduchu «l] /rezim % : 0 alebo 50 m¥h

Prietok vzduchu «&1] /rezim 1: musi byt vzdy niZ8i nez rezim 2
Prietok vzduchu «l| /rezim 2: musi byt vzdy niZ8i nez reZim 3
Prietok vzduchu «fll /rezim 3: nastavitelné medzi 50 az 300 m¥/h

Pokial sa nesplini jedna z uvedenych podmienok, automaticky
sa nastavi najvyssi rezim prietoku vzduchu.

V ponuke Nastavenia zariadenia vyberte podriadenu ponuku
Nastavenia parametrov.

V ponuke Nastavenia parametrov mozno upravovat prietoky
vzduchu. Prvé Styri parametre predstavuju Styri prietoky vzdu-
chu.

Uplny prehlad parametrov, ktoré mozno upravit, najdete v ka-
pitole 15.

9.3 Dalsie nastavenia zo strany servisného technika

Je mozné upravit aj dalSie nastavenia zariadenia CWL - F -
300 Excellent.

Prvé Styri parametre sluzia na nastavovanie prietokov vzdu-
chu.

Uplny prehfad parametrov, ktoré mozno upravovat, najdete v
kapitole 15.

Upozornenie

KedZe zmeny v ponuke Nastavenia moézu
ovplyvnit fungovanie zariadenia, zmeny, ktoré
tu nie su uvedené, je mozné vykonavat' az po
konzultacii so spolo¢nostou Wolf.

Nespravne zmeny mozu vazne narusit fungo-
vanie zariadenia!

VAN

9.4 Tovarenské nastavenia
VSetky upravené nastavenia je mozné vratit spat' na tovaren-
ské hodnoty naraz.

- Stlacte pravé tlagidlo nastaveni. Zobrazi sa ,Hlavna ponu-
ka.”

- Otocenim pravého tlacidla nastaveni zvolte moznost ,Na-
stavenia zariadenia.”

- Ponuka ,Nastavenia zariadenia“ sa aktivuje po stlaceni pra-
vého tlagidla nastaveni.

- Otocenim a naslednym stlacenim pravého tlacidla nastave-
ni zvolite ponuku ,Tovarenské nastavenia."

- Do 30 sekund zvolte moznost ,Resetovanie na tovarenské
nastavenia.“ PoGas resetovania na tovarenské nastavenia
sa na displeji budu zobrazovat presypacie hodiny.

- Po resetovani na tovarenské nastavenia sa na displeji zno-
vu zobrazi ponuka ,Rezim.*

VSetky upravené nastavenia sa vratia na hodnoty, ktorymi za-
riadenie CWL - F - 300 Excellent disponovalo od vyrobcu. Vy-
mazu sa vSetky kody sprav/portch s vynimkou indikatora filtra.
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10. Poruchy

10.1 Analyza poruch

Ked ovladaci systém zariadenia zisti poruchu, na displeji sa
objavi symbol klu¢a, niekedy spolocne aj s kédom poruchy.

Zariadenie rozliSuje medzi poruchami, v ktorych ramci moze i
nadalej pokraCovat v (obmedzenej) prevadzke, a zavaznymi
(blokovacimi) poruchami, pri ktorych sa oba ventilatory vypnu.

22.00 - 07.00 Mittwoch

al o @

L

Nezavazna porucha

Pokial' zariadenie zisti nezavaznu poruchu, bude i nadalej
pokracovat v (obmedzenej) Cinnosti. Na displeji sa zobrazi
symbol poruchy (klug).

L e Nezévazna porucha
Zavazna porucha

Pokial' zariadenie zisti zavaznu poruchu, nebude pokraco-
vat' v ¢innosti. Na (trvalo rozsvietenom) displeji sa zobra-
zi symbol poruchy (klu¢) spolu s kédom poruchy. Cervena
kontrolka LED na viacstuprfiovom prepinaci (ak je k dispozi-
cii) bude blikat. S napravou tejto poruchy kontaktujte servis-
ného technika. Zavaznu poruchu nemozno vyriesit odpoje-
nim zariadenia z elektrickej siete; poruchu je nutné najskér
napravit. Treba tak urobit bezodkladne.

Na zariadeni sa tato porucha bude zobrazovat az do jej vy-
rieSenia. Potom sa zariadenie samo vynuluje (automatické
resetovanie) a na displeji sa znovu zobrazi ponuka Rezim.

22.00 - 07.00 Mittwoch

E104 @
%

Zavazna porucha

Il

Upozornenie
Pri vnatornych pracach na jednotke ju treba
potiahnutim zastréky vzdy najprv odpojit od

zdroja napajania.
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10. Poruchy

10.2 Kody poruch

ggfuchy Pric¢ina poruchy Vplyv na zariadenie Pokyny pre servisného technika
Snimac tlaku privodného ven- | - Prepnite na konstantnu regulaciu + Odpojte zariadenie z elektrickej siete.
E100 tilatora nepracuje spravne. rychlosti. + Skontrolujte neCistoty, pokrutenie alebo
Cervené tlakové hadice su - Pri teplote pod 0 °C sa zapne (pripo- poskodenie Eervenych tlakovych hadic
upchaté alebo pokrutené. jeny) predhrievaci register. (vratane tlakovych trubic).
Snimac tlaku odvodného ven- | - Prepnite na konstantnu regulaciu + Odpojte zariadenie z elektrickej siete.
E101 tilatora nepracuje spravne. rychlosti. + Skontrolujte neCistoty, pokrutenie alebo
Modré tlakové hadice su - Pri teplote pod 0 °C sa zapne (pripo- poSkodenie modrych tlakovych hadic (vra-
upchaté alebo pokrutené. jeny) predhrievaci register. tane tlakovych trubic).
- Ziadny.
Eigmezzy r%ryr?eﬁrr?g?\YyaEg?:l o. |+ Odpojte zariadenie z elekrickej siete.
E103 | Obtok nepracuje spravne. ra(J:u'eps révng' pojeny « Skontrolujte pripojenie krokového motora:
FF)’rivst okyppru d i Skrat Vymeiite kabelaz alebo krokovy motor.
kabelaze alebo krokového motora)
- Oba ventilatory su vypnuté. . . . . C L
- Predhrievaci register (pokial je . \9 dfgg’%?ezgé'\?ggg!evz :,[li‘la;,[tcr)'rckej siete.
Odvodny ventilator nepracuje pripojeny) je vypnuty. y odvodny o L
E104 spravne - Pripadne podla situacie: Dohrievaci ’ Z'novu pripojte zariadenie (.jo elektrlckgj
' register je vypnuty ' siete: Porucha sa automaticky vynuluje.
- Restartovanie kazdych 5 minut. * Skontrolujte kabelaz.
- Oba ventilatory su vypnuté. . . , . C
- Predhrievaci register (pokial je . 8 dgg’%?eza:i'sggg',evé r?tlﬁgttgfkej siete.
Privodny ventilator nepracuje pripojeny) je vypnuty. y privoany I C
E105 spravne - Pripadne podla situacie: Dohrievaci ’ Z'novu pripojte zariadenie (.jo elektrlckgj
' register je vypnuty ' siete: Porucha sa automaticky vynuluje.
- Restartovanie kazdych 5 minut. * Skontrolujte kabelaz.
- Oba ventilatory su vypnuté. . , . L
o o o - Predxrievlaci ggi:t\g?pgkial‘ je : OdeJEe zarlgdeple z e"?vktf'c“el siete.
E106 Snima¢ merajlci vonkajsiu ripojeny) je vypnuty + Vymerite snima¢ vonkajej teploty.
teplotu nepracuje spravne. ) Fl-zuFr)uchi a{)gtokﬁp' e vy. nuta a zablo- | ° Znovu pripojte zariadenie do elektrickej
kuje sa Jevyp siete. Porucha sa automaticky vynuluje.
E107 Snima¢ merajuci vnutornu - Funkcia obtoku je vypnuta a zablo- |+ Odpojte zariadenie z elektrickej siete.
teplotu nepracuje spravne. kuje sa. + Vymerite snimac vnuatornej teploty.
Pokial je namontovany: Sni- | - Dohrievaci register je vypnuty.
E108 | ma¢ merajlci vonkajsiu teplo- | - Pripadne podla situacie: Geotermal- | + Vymerite snimaé vonkajSej teploty.
tu nepracuje spravne. ny vymennik tepla je vypnuty.
+ Odpojte zariadenie z elektrickej siete.
o o + Vymerite snima€ CO,; spravne nastavte
E109 (Ig%rucha pripojencho snimaca | _ Zariadenie nadalej pracuje. prepinace DIP nového snimaca CO,
2 « Znovu pripojte zariadenie do elektrickej
siete. Porucha sa automaticky vynuluje.
gg:’(:é (J“:err?:r[:j?]g}c;\é?;t%,\;nu + Odpojte zariadenie z elektrickej siete.
E111 , . - Zariadenie nadalej pracuije. + Vymerite snimac relativnej vihkosti vzdu-
thk,ost vzduchu nepracuje chu.
spravne.
Mikroprepinage na riadiacej
doske nie su spravne nasta- | - Zariadenie nereaguje: nerozsvecuju | ¢ MikroprepinaCe nastavte spravne. (pozri
vené. sa ani Cervené kontrolky LED na ods. 12.1).
Chybny vyber zariadenia na viacstupfiovom prepinadi. + Vyberte spravne zariadenie.
ovladacom paneli
Doélezité!

Pokial nefunguje 2. reZim viacstupfiového prepinaca, je modularny konektor viacstupfiového prepinaca pripojeny naopak. Odpojte
jeden z konektorov RJ viacstupfiového prepinaca a pripojte ho naopak.

22 | Wolf GmbH

30 66 128_202009



11. Udrzba

1.1. Cistenie filtrov

Pouzivatel mdZe robit iba udrzbu filtrov, ich Cistenie alebo 2 Vyberte oba filtre zo zariadenia.

vymenu v urcitych pravidelnych intervaloch. Filtre treba Cistit Stladte sucasne oba zaistovacie prvky drziaka filtrov (@) a
alebo vymienat az potom, ked sa na displeji ovladacieho pa- vytiahnite filter zo zariadenia (®). Zopakujte postup aj pre
nelu zobrazi oznacenie Vymenit’ filter alebo, ked sa na viac- druhy filter.

stupfiovom prepinadi rozblika indikacia udrzby filtra — Cervena ;

kontrolka. Fommmooes ODVODNY FILTER

Filtre treba kaZdoro€ne vymiefat.
Zariadenie nikdy nepouzivajte bez filtrov!

Cistenie a vymena filtrov:

1 Zariadenie prepnite pomocou viacstupfiového prepinaca

Moo PRIVODNY FILTER
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11. Udrzba

I

3b Vymerite filtre. Opatovne umiestnite oba filtre do zariadenia.

- Sklopte obidve zarazky drziaka filtrov.

5 Po vycisteni alebo vymene filtrov sa indikator stavu filtrov
vynuluje, ak po€as 5 sekund na ovlddacom paneli stladite
tlagidlo Spat (<@ ). Na potvrdenie vynulovania ,pogitad-

la“ sa na displeji ovladacieho panelu skryje text ,FILTER.*

Tiez znova zhasne Cervena kontrolka LED na volitelne pri-

pojenom viacstupfiovom prepinadi.

Zariadenie znovu nastavte na pévodny reZim vetrania.

D Fillmimisitong wunde
Talickgesatzl
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11. Udrzba

1.2 Udrzba zo strany servisného technika

Udrzba zo strany servisného technika pozostava z &istenia vy-
mennika tepla, nadrZze kondenzatu a ventilatorov. VyZaduje sa
to najmenej raz rocne.

1 Pomocou ovladacieho panelu prepnite zariadenie na naj-
niz$i rezim vetrania (pozri ods. 11.1 bod 1) a odpojte ho od
zdroja napajania (pozri ods. 9.1).

2 Vyberte oba filtre (pozri ods. 11.1 bod 2).

3 Odstrante Styri krizové skrutky predného panelu.

==

4x

|
AN

4  Otvorte predny panel (je mozné aj po vybrati z pantov).

5 Uvolnite odvod kondenzatu zo zariadenia (pri odpojitel-
nom pripojeni).

6  Uvolnite montaznu listu nadrZe kondenzatu.
7 Odstrante dve krizové skrutky, ktorych pomocou je nadrz

kondenzatu pripevnena.

8 NadrZ kondenzatu nakloite a vyberte zo zariadenia. Vycis-
tite nddrz kondenzatu.

Upozornenie:
Pri montazi na strop uvoliiujte nadrz konden-
zatu opatrne. M6ze sa v nej totiz stale nacha-

dzat’ malé mnozstvo kondenzatu!

30 66 128_202009
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11. Udrzba

9 Odstrante Sest krizovych skrutiek, ktorych pomocou je vy- 12 Ventilatory vycistite makkou kefou/Spongiou.
mennik tepla pripevneny. Zavazia vyrovnavania tlaku neposuvajte!
Ventilatory moZno Eistit bez toho, aby ich bolo nutné vybe-
rat.
S
S
—

! ﬂ;\,
um ol
|

1
‘!!k
e

N\

~ o

A

/AN

)

=

/

13 Vymennik tepla znovu opatrne vioZte do zariadenia. Dbaj-
te pri tom na to, aby sa neposkodili penové diely.
Vymennik tepla znovu priskrutkujte.

14 Nadrz kondenzatu znovu vlozte do zariadenia a priskrut-
kujte.

15 Namontujte montaznu listu.
Znovu pripojte odvod kondenzétu.

16 Zatvorte a znovu priskrutkujte predny panel.
17 Filtre umiestfujte Cistou stranou k vymenniku tepla.

18 Pripojte na privod elektrickej energie (pozri ods. 9.1).

19 Po vycisteni alebo vymene filtrov sa indikacia stavu filtrov
vynuluje, ak podas 5 sekind podrzite tiagidlo Spat’ (<)
(len pre pripojeny ovladaci panel) (pozri ods. 11.1 bod 5).

11 Vymennik tepla vycistite hordcou vodou (max. 45 °C) a _ o o _
beZnym gistiacim prostriedkom. Vymennik tepla oplachni- 20 Znovu nastavte pre zariadenie povodny rezim vetrania
te teplou vodou. (pozri ods. 11.1 bod 5).
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12. Schémy elektrického zapojenia

12.1 Schéma elektrického vedenia

X2 X3 X7 X8 X9 X1
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Pripojenie viacstupriového prepinaca
Predhrievaci register
Snimac vonkajsej teploty
Riadiaca doska

Privodny ventilator
Odvodny ventilator
Snimac vnutornej teploty
Servisné pripojenie
Motor obtokovej klapky
Ovladaci panel
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® C1 = hneda
C2 = modra
C3 = zelend/Zlta
C5 = biela
C6 = vodic¢. 1
C7 = vodi¢¢.2
C10 = 7Zlta
C11 = zelend

Dohrievaci register "

Vystup 0+10 V !

Snimac dohrievacieho registra alebo vonkajsi snimac
vymennika tepla "

Pripojenie 24 V "

Vstup 0 — 10 V (alebo zapinac) "

Zapinac (alebo vstup 010 V) "

Mikroprepinac na vyber zariadenia

Snimac relativnej vihkosti vzduchu (volitelné)

Len pre rozSireny variant
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.1 Konektory

Napadjaci kabel 230 V

Konektor eBus

2-pinovy zavitovy konektor pripojeny s X18 riadiacej dosky. Vhodny len
pre nizke napatie.

Dolezité: Konektor eBus je citlivy na polaritu.

00
>

Modularny konektor na ovladanie otacok

Tento modularny konektor je pripojeny k X2 riadiacej dosky. K tomuto
modularnemu konektoru typu RJ-12 mozno pripojit’ viacstupriovy prepi-
nac€. Vhodny len pre nizke napétie.

Konektor predhrievacieho registra

Tento konektor je pripojeny k X12 riadiacej dosky.

Pripajany predhrievaci register uz disponuje prislusnym spajacim ko-
nektorom. Po pripojeni predhrievacieho registra treba zmenit nastavenia
parametra 11 na hodnotu ,ON*.

Servisné pripojenie

Servisny technik mdze k servisnému pripojeniu pripojit notebook. Mozno
tak kontrolovat a podla potreby aj upravovat nastavenia. Na notebooku
musi byt nainstalovany servisny program BCS Service-Tool.

9-pinovy zavitovy konektor (len pre rozsireny variant)
Pripojeny k X15 riadiacej dosky.

Pripojenie | Pouzitie

¢.1az2 Externy prepinaci kontakt:

aktivuje sa nastavenim parametra &. 17 na hodnotu 1 (po-
zri 0ds.13.11)

alebo

pri zmene navstup 0 — 10 V nastavte parameter €. 14 na
hodnotu ,ON* (pozri 0ds.13.11). (5. 1 =GND & ¢.2=0 -
10V)

3456789@

I(@ 12

o T T =

/

¢.3a4 VstupOV-10V:

Od vyrobcu aktivovany (6. 3=GND &¢.4=0-10V)
alebo

pri zmene na externy prepinaci kontakt nastavte parame-
ter €. 20 na hodnotu ,OFF* (pozri ods.13.12).

¢.5&6 Pripojenie 24 V:
max. 4,5VA(E.5=GND, €. 6 = +)

¢.7a8 Pripojenie snimaca dohrievacieho registra alebo
vonkajsieho snimaca geotermalneho vymennika tepla

-

¢.9 Riadenie signalu pre ventil 0 alebo 10 V
(€.9=+,¢C.5=GND)

- - -

+ | Poloha

na

\ |riadiacej doske

konektora X14

- ———

Tesnenie kabla volitelného dohrievacieho registra (len pre rozsire-
ny variant)

Tento (dvojito) izolovany kabel smie ku konektoru X14 riadiacej dosky
pripojit servisny technik (pozri aj 0ds.11.9). Konektor X14 je pristupny po
otvoreni predného panelu zariadenia. Tento konektor nie je od vyrobcu
aktivny. Nastavenim parametra 12 v ponuke Nastavenia z hodnoty ,0"
na,1“alebo ,2“ sa tento konektor mdZe pouZit na pripojenie dohrievacie-
ho registra alebo daldieho predhrievacieho registra. Maximalny celkovy
vykon je 1000 W.

Dolezité:

Pri vyuZivani dohrievacieho registra treba snimac teploty pripojit k €. 7 a
8 9-pinového konektora.
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.2 Pripojenie ovladacieho panelu
Ovladaci panel (volitelné prislusenstvo) je pripojeny ku konektoru eBus. Tento (odnimatelny) 2-pinovy konektor eBus sa nachadza
na vonkaj$ej strane zariadenia (pozri aj ods.11.1).

CWL - F - 300 Excellent =
(Montaz na strop)

Ovladaci panel:

Denny program/TyZdenny program

S rozhranim eBus (nadradené, ,master”)
Nastavitelné rezimy vetrania

Uprava parametrov zariadenia

II 2-pinovy
[l konektor

[227%]

eBus
1 2
2-zilovy kébel | T

.2 <« /
c.1 < X

13.3 Pripojenie viacstupniového prepinaca

Okrem ovladacieho panelu mozno k zariadeniu CWL- F - 300 Excellent pripojit aj viacstupfiovy prepina¢ (nie je suCastou dodavky).
Pripojenie (modularny konektor RJ12) je pristupné na vonkajSej strane zariadenia (pozri aj 0ds.13.1).

CWL - F - 300 Excellent
(Montaz na strop)

Viacstupnovy
prepinac s
indikatorom filtrov '/

i

Modularny
konektor
RJ12

Modularny kabel zapajany servisnym technikom

Dolezité:
Pri modularnych kabloch musia byt oba modularne konektory namontované tak, aby ich Stitky boli oto€ené smerom k
znacke modularneho kéabla.
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.4 Pripojenie bezdrétového dialkového ovladania (bez indikatora filtra)

CWL - F - 300 Excellent
(Montaz na strop)

©
Ao

=7
Max. 6

=z

CWL - F - 300 Excellent (7
Prijimac pre bezdrétové

dialkové ovladanie

C = Stvorstupriovy vysielac (napr. kuchyra)

A
B

Modularny
konektor
RJ12

CWL - F - 300 Excellent
(Montaz na strop)

Viacstupnovy
prepinac s in-
dikatorom filtrov

Modularny Bezdrétové
konektor dialkové ovladanie
RJ12 Modularny

rozbocovac

RJ12

% \T}\

Viacstupnovy
prepinac s indika-
torom filtrov

Dolezité:
& Ak pouzivate viacero dialkovych ovladani, jednotka sa vzdy ovlada
dialkovym ovlddanim s najvy$Sim nastavenym stupfiom vetrania.
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.6 Spojenie niekol'kych zariadeni CWL - F - 300 Excellent

VS8eobecné informacie:

Pri vzajomnom spajani nadriadeného zariadenia s podriadenymi zariadeniami je na nastavenie podriadenych zariadeni potrebny
notebook s naintalovanym servisnym programom (BCS Service Tool). Podriadené zariadenia je nutné uréit’ eSte predtym, nez
ich navzajom spojite pomocou protokolu eBus. Pokyny na spravne nastavenie podriadenych zariadeni najdete v navode, ktory
bol dodany so servisnym néstrojom. Pre kazdé zariadenie sa vyZaduje samostatna napajacia zasuvka 230 V.

Vdaka spojeniu zariadeni pomocou pripojeni eBus mozno pre vSetky z nich nastavit rovnaky prietok vzduchu.

Poznamka: VSetky zariadenia oStitkujte s oznaCenim, ktoré z nich je nadriadené a aké su poradové Cisla podriadenych zariadeni
(napr. vedra pripojenia eBus). Toto Ciselné poradie musi zodpovedat oznaceniu podla softvéru.

Elektrické spojenie niekolkych zariadeni CWL - F - 300 Excellent cez eBus

A Dolezité: Vzhladom na citlivost polarity vzdy pripajajte kontakt 1 k 1 a 2 k 2. Nikdy nepripajajte 1 k 2!

CWL - F - 300 Excellent
Nadriadené

CWL - F - 300 Excellent
] Podriadené 1

£\ N
() ()
(& [ Najviac

Pre v3etky zariadenia typu CWL - F 10 zariadeni
s [ - 300 Excellent je pristok vzduchu | g | |j| il
rovnaky ako pre zariadenie, ktoré je (1 nadriadené

- oznacené ako nadriadené.

%2 max. 9 podria-
8 denych)
I

DTS

2

1 2

A = Ovladaci panel NN
B = 2-pinovy konektor il

zrejmé, v ktorom zariadeni sa porucha vyskytuje. V ponuke Servis ovladacieho panelu mozno v €asti Prehlad kédov portch vybrat

Poruchy: Pri poruche jedného zo spojenych zariadeni sa na displeji pripojeného ovladacieho panelu zobrazi hlasenie o poruche. Nie je vSak
jednotlivé spojené zariadenia. Vdaka tomu sa dé aj zistit, ktoré zariadenie nepracuje spravne.

13.7 Pripojenie snimaca relativnej vihkosti vzduchu

C]—

(A

& Uprava parametrov 29 & 30 (ods.15)

Parameter Tovarenské

Rozsah nastavenia

©, nastavenie
Snimac rela- = enimad P ; v
29 tivnej vinkosti VYP \Z/\A(E = snimac relat!vneJ thkost_l vzduchu vypnuty
= snimag relativnej vihkosti vzduchu zapnuty
vzduchu
+2 najcitlivejSie
. Citlivost' sni- +1 1
30 maca relativ- 0 0 zakladné nastavenie snimaca relativnej vlhkosti
Tesnenie nej vihkosti vzduchu
vzduchu 1]

-2 __najmene; citlivé
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.8 Pripojenie predhrievacieho registra
K zariadeniu CWL - F - 300 Excellent mozno pripojit 230 V
predhrievaci register. Konektor, ku ktorému mozno pred- /
hrievaci register priamo pripojit, sa nachadza pod zaria-
denim.

- Predhrievaci reglster namontujte na pripojenie ,privod
z prostredia“ (Q) Sipka musi smerovat k zariadeniu.

- Po pripojeni predhrievacieho registra treba nastavenie
parametra 11 zmenit z hodnoty ,VYP* na ,ZAP*.

Para-

meter | Opis Tovarenske Dosah
¢ nastavenie
Predhrievaci N _ ]
11 |register pripo- | VYPNUT \Z/XE - vypnute
= - zepnute © CWL - F - 300 Excellent

(Montaz na strop)

13.9 Pripojenie dohrievacieho registra (len pre rozsireny variant CWL - F - 300 Excellent)

- Odpojte zariadenie CWL - F-300 Excellent od 27T
privodu elektrickej energie.

- Dohrievaci register namontujte na pripojenie ,privod

do domacnosti* (@). Sipka nesmie smerovat k za- AN WE/
riadeniu.

- Pripojte kabelaz dohrievacieho registra k X14 riadiacej
dosky. &

- Pripojtekabel snimaca teploty k €. 7 a 8 9-pinového 230V
konektora. 50 Hz

- Pripojte zariadenie CWL-Excellent a dohrievaci regis- @ J
ter k privodu elektrickej energie.

- Nastavte hodnotu parametra ¢. 12 na ,2“ a hodnotu

parametra ¢. 13 na Zelanu teplotu. @ LU0 HH TEEAAAT w2
@@@@@@@@@
Para- Ig;enské
meter | Opis nastave- Dosah A = CWL- F-300 Excellent
¢. nie B = Riadiaca doska
- - C = Tesniaca vsuvka (nie je sucastou dodavky)
0 = vypnuté D = 9-pinovy konektor
. , 1 = predhrievaci
12 Vyhrievaci 0 . . . ) . ,
register register | | = Privod do doméacnosti Il = Odvod z domacnosti
2= dohrievaci
register @ @
Teplota Il = Odvod do vonkajsieho prostredia VI = Privod z prostredia

13 |dohrievacieho| 21°C [15°C-30°C t }

registra Q Q
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.10 Pripojenie geotermalneho vymennika tepla (len pre rozsireny variant CWL - F - 300 Excellent)
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K roz$irenému variantu zariadenia CWL - F - 300
Excellent mozno pripojit geotermalny vymennik tep-
la. Vymennik sa da pripoijit k pripojeniu €. 5 (GND) a
9 (+) 9-pinového konektora. Tento 9-pinovy konektor
je pristupny priamo na vonkaj$ej strane zariadenia.
Po pripojeni geoterméalneho vymennika tepla uz viac
nie je mozné pripojit k zariadeniu CWL - F - 300 Ex-
cellent dohrievaci register!

A Minimalna teplota
B Maximalna teplota
| = Privod do domacnosti @
t
Il = Odvod do vonkajsieho prostredia Q
Il = Odvod z domacnosti m
i

IV = Privod z vonkajsieho prostredia Q

Pri vyuzivani geotermalneho vymennika
A tepla treba zmenit nastavenie parametra
¢. 26 z hodnoty ,VYP* na hodnotu ,ZAP.*

Para- Tovarens-
: . Rozsah
meter | Opis ké nasta- .
. . nastavenia
C. venie
Zapmamle ZAP =
geotermal- Zapnuté
26 | neho VYP pnu
. , VYP =
vymennika VWonuté
tepla yp
Minimalna
g7 fteplota g lo_q0cc
vymennika
tepla
Maximalna
og | leplota 25°C | 15-40°C
vymennika
tepla

Svorka €. 5 (GND) a 9 (vystup 0 — 10 V) pre
riadenie geotermalneho vymennika tepla; svorka
¢. 7 a 8 pre snimac teploty (10 kQ)
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.11 Pripojenie externého prepinacieho kontaktu (len pre rozsireny variant CWL - F - 300 Excellent)

K roz8irenému variantu zariadenia CWL - F - 300 mozno pripojit externy prepinaci kontakt (napr. prepina¢ alebo relé). Tento exter-
ny prepinaci kontakt je mozné pripojit k pripojeniam €. 1 a 2 9-pinového konektora. Tento 9-pinovy konektor je pristupny priamo na
vonkajSej strane zariadenia (pozri ods. 13.1) 9-pinovy konektor je pripojeny k X-15 riadiacej dosky. Ak je potrebny druhy vstup ako
externy prepinaci kontakt, pripojenia €. 3 a €. 4 9-pinového konektora, ktoré su Standardne naprogramované ako vstup 0 — 10 V, je
mozné preprogramovat na druhy externy prepinaci kontakt. Zmenou parametra €. 20 z hodnoty ,ZAP* na ,VYP* sa tento vstup 0 —
10 V zmeni na externy prepinaci kontakt. Pri pouZiti dvoch spinacich vstupov ma prepinaci kontakt 1 (¢. 1 a 2) vZdy prednost pred
prepinacim kontaktom 2 (€. 3 a 4).

CWL - F - 300 Excellent
(Montaz na strop)

e

Konektory €. 1 a 2 Standardne ako externy
prepinaci kontakt, €. 3 a 4 su volitelné. Konektor
mozno pouzivat aj ako externy prepinaci kontakt.

* 9-pinovy konektor je stiéastou rozsireného
variantu (volitelné prisluenstvo).

Upravou parametra ¢. 17 mozno pri zatvoreni vstupu externého prepinacieho kontaktu 1 (€. 1 a 2 9-pinového konektora) nastavit pat
roznych prevadzkovych reZimov pre ventilatory privodu a odvodu vzduchu. V zvislosti od nastavenia parametrov €. 18 a 19 m6zu
ventilatory privodu a odvodu vzduchu pracovat pri réznych prietokoch vzduchu (na displeji sa zobrazi najvy$si prietok vzduchu).

Nastavenie . B o . Nastavenie | Cinnost ventilatora privodu alebo odvodu vzdu-
parametra Cinnost cl?&e;/?)%ilé%vuy A Y ) P parametra | chu pri zatvoreni kontaktného vstupu 1 (¢. 1 a 2
¢. 17 ¢.18a19 | 9-pinového konektora)
0 (tovarenské | Kontaktny vstup 1 Nie je mozna Ziadna ¢innost, kedZe sa neaktivoval kontaktny vstup 1 (parameter 17 je stale nastaveny
nastavenie | (€. 1a 2) zatvoreny na hodnotu 0).
1 Kontaktny vstup 1 ;
(€. 1 a 2) zatvoreny Cinnost zavisi od nastavenia venti- 0 Ventilator sa vypne
Kontaktny vstup 1 latora privodu vzduchu (parameter
) (&. d1 a2) Ifatvore?y Spiﬁa ?p ; g) nfe¥eepgla;t8;a odvodu vzduchu 1 X?nzg%tcr)gsfr% prepne do rezimu prietoku vzduchu
podmienky na otvorenie - 1)
klapky obtyoku n o .. ]
Klapka obtoku sa otvori: Automatické 2 Ventilator sa prepne do rezimu prietoku vzduchu 1
. riadenie obtoku v zariadeni CWL - F - o 5 .
3 (Kéoqtgké?ga\;\S/E;ZnT 300 sa zamieta. Ginnost ventiltorov 3 Ventilator sa prepne do rezimu prietoku vzduchu 2
: y zavisi od nastaveni parametra ¢. 18 . . .
819 4 Ventilator sa prepne do rezimu prietoku vzduchu 3
Klapka v spalni sa otvori. 24-voltova 5 Ventilator m& prietok vzduchu podla viacstuprio-
Kontaktny vstup 1 klapka v spalni je pripojend k &. 15 (24 vého prepinaca
4 . p V GND), €. 6 (24 V +) a €. 9 (ovladanie s . - . i
(€. 1 a2) zatvoreny 0— 10 V). Ginnost ventiltorov zavisi 6 \C/r?Stllator funguje s maximalnym prietokom vzdu
od nastaveni parametra ¢. 18 & 19

1) Podmienky pre otvorenie klapky obtoku:
— vonkajsia teplota je vy$Sia nez 10 °C
— teplota vonkajSieho prostredia je nizSia nez teplota v domacnosti
— teplota v domacnosti je vy$Sia nez nastavena teplota pre obtok (parameter 5).

Pokial su pripojenia 3 a 4 naprogramované ako spinaci vstup 2 9-pinového konektora, parametre 23, 24 a 25 mozno pouzit na nasta-
venie rozliénych rezimov rovnako, ako pre kontaktny vstup 1.
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13. Pripojenie prisluSsenstva

13.12 Pripojenie vstupu 0 — 10 V (len pre rozsireny variant CWL - F - 300 Excellent)

K rozSirenému variantu CWL - F - 300 Excellent mozno pripojit externé zariadenie s regulaciou 0 — 10 V (napr. snima¢ vihkosti
vzduchu alebo snimac CO,). Externé zariadenie je mozneé pripojit k pripojeniam €. 3 a 4 9-pinového konektora X15. Tento 9-pinovy
konektor je pristupny priamo vzadu hore bez toho, aby bola nutna demontaz krytu displeja (pozri aj 0ds.13.1).

Pripojenia X15-3 a X15-4 su Standardne nastavené na vstup 0 — 10 V. Aktivované su ako $tandardné. Parameter 20 je od vyrobcu
nastaveny na hodnotu ,ZAP.“ Minimalne a maximalne napétie pre pripojené zariadenie mozno nastavit medzi 0 az 10 voltov pomocou
parametra 21 (minimalne napatie) a 22 (maximalne napéatie). Minimalne napétie parametra €. 21 nesmie byt vy3Sie ako ciefové napéa-
tie nastavené v parametri €. 22. Maximalne napatie parametra €. 22 nesmie nizSie vySSie ako ciefové napatie nastavené v parametri

¢. 21.

(Montaz na strop)

CWL - F - 300 Excellent ]

Sy

CARAAAMT

ooV D

Svorky €. 3 a 4 Standardne ako vstup 0 — 10
V, €. 1 a 2 su volitelné; Pripojenie mozno
pouzivat aj ako vstup 0 — 10 V.

"4

9-pinovy konektor je su€ast'ou rozsireného
variantu (volite'né prislusenstvo).

Ak je potrebny druhy vstup 0 — 10V, pripojenia €. 1 a €. 2 9-pinového konektora X15, ktoré su $tandardne naprogramované ako pre-
pinaci kontakt, je mozné preprogramovat na druhy vstup 0 — 10 V. Zmenou parametra ¢. 14 z hodnoty ,VYP* na ,ZAP* sa tento vstup
zmeni na proporény vstup 0 — 10 V. Pri pouzivani dvoch vstupov 0 — 10 V ma vzdy prednost vstup 0 — 10 V s najvy$Sim prietokom

vzduchu.

Vstup 0 — 10 V aktivovany od vyrobcu

Pripojenie Parameter €. Opis Rozsah nastavenia Tovarenské nastavenie
20 Aktivaciaineaktivécia vstupu 0 — 10 V \Z/¢§ - i;g:ﬂ:g ZAP

X15-3 & X154 21 Minimalne napétie 0V — 10 V 0,0V-10,0V 0,0V
22 Maximaine napatie 0 V- 10V 0,0vV-10,0V 10,0V

Pokial su pripojenia X15-1 a X15-2 naprogramované ako druhy vstup 0 — 10 V, parametre 14, 15 a 16 mozno pouzit na nastavenie
rozliénych rezimov rovnako, ako pre Standardny vstup 0 — 10 V.
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14. Servis

14.1 Rozlozené zobrazenie

Pri objednavani ndhradnych dielov uvadzajte okrem kodu dielu
(pozri rozlozené zobrazenie) aj typ vetracej jednotky s rekupe-
raciou tepla, sérioveé Cislo, rok vyroby i opis nahradného dielu.

Upozornenie:

Typ, sérioveé Cislo i rok vyroby vetracej jednotky st uvedené
na typovom Stitku, ktory sa nachadza na vonkajSej strane
zariadenia (vedfa elektrickych pripojeni).

Priklad

Typ zariadenia: : CWL - F - 300 Excellent
Sériové Cislo : 422002203401

Rok vyroby : 2020

Diel : Ventilator

Kaod dielu : 2137987

Pocet 1

14.2 Nahradné diely

1)

(N
NS
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14. Servis

C. Opis dielu Kod dielu
1 Spajacie kruzky ET CWL-F-300 Excellent (4 ks) 1800143
2 Ventilator ET CWL-F-300 Excellent (1 ks) 2137987
3 Snimac teploty (1 ks)** 2745155
4 Vymennik tepla ET CWL-F-300 Excellent 2071663
5 Predny panel s pantami ET CWL-F-300 Excellent 1800142
6 Suprava drZiakov filtra ET CWL-F-300 Excellent (2 ks) 1800144
7 ﬁg;:)ava filtrov CWL-F-300 Excellent 2x ISO Course 60% (G4) (Privod z prostredia / Odvod z domac- 2137984
Suprava filtrov CWL-F-300 Excellent 2x ISO ePM 1 50% (F7) (Privod z prostredia) 1669304
8 Motor obtokovej klapky 2745157
9 Obtokova klapka 2745158
10 Ri.adiaca d'oslfa (uréené ako sucast rozsireného variantu): pri vymene dbajte na spravne nastavenie 2745159
mikroprepinacov. (pozri ods. 10.2).
11 Napajaci kabel so zastrckou 230 V* 2745262*
12 Kéabel RJ-12 (1 m) 2745334
13 N&drz kondenzatu 1800145
14 Sada zavesnych konzol 1800452
Konektor E-bus (2-pinovy) pre BML Exc. 2745404
Konektor (9-pinovy) pre dopInkovt dosku 2745405

*  Sietovy kabel ma konektor na pripojenie riadiacej dosky.
Vzdy vymienajte len za originalny sietovy kabel od spolo¢nosti Wolf.
Aby sa predchadzalo nebezpeénym situaciam, smie poskodené sietové pripojenie vymienat’ len kvalifikova-
na osoba!

** Tabulka odporu snimaca teploty NTC 10k

-20°C=96358Q | 11°C=19037 Q 16 °C = 15056 Q 21°C=11990Q | 26°C=9612Q 35°C=6535Q 60 °C =2490 Q
-10°C=55046 Q | 12°C=18202Q 17°C=14414Q 22°C=11493Q | 27°C=9224Q 40°C=53300Q 70°C=1753Q
0°C=32554Q 13°C=17368 Q 18°C=13772Q 23°C=10995Q | 28°C=8835Q 45°C=4372Q 80°C=1256Q
5°C=25339Q 14 °C =16533 Q 19°C=13130Q 24°C=10498Q | 29°C=8447Q 50 °C =3605Q 90°C=9150Q
10°C=19872Q | 15°C=15698 Q 20°C=12488 Q 25°C=10000Q | 30°C=8059Q 55°C=2989 Q 100°C=677Q
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15. Nastavovanie jednotlivych hodnot

spinacieho vstupu 1

Intenzivne vetranie)

= Viacstupniovy prepinac)

= Maximalny prietok vzduchu)

= Privodny ventilator sa neaktivuje)

PARAME- TOVARENSKE NASTAVENIE PARAME-
TER C. OPIS CWL - F - 300 EXCELLENT ROZSAH NASTAVENIA TER
01 Prietok vzduchu rezim g /ﬂﬂ 50 m¥h 0 m¥h alebo 50 m*h
02  |Prietok vzduchu rezim 1/ .iﬂ 100 m¥h 50 m3h az 300 m%h 5 méh
03 |Prietok vzduchu rezim 2/ g | 150 m¥h 50 m¥h az 300 m3h 5 m3h
04 |Prietok vzduchu rezim 3 / gl 225 m%h 50 m3h az 300 m¥h 5m3h
05 |Teplota obtoku 24,0 °C 15,0 °C-35,0 °C 0,5°C
06  |Hysteréza obtoku 2,0°C 0,0°C-50°C 0,5°C
0 (= Automaticka)
07 Prevadzka obtokovej klapky 0 1 (= Klapka obtoku zatvorena)
2 (= Klapka obtoku otvorena)
UK + RK .
. L ZAP (= UK+ RT zapnuté)
8 (UStredn,elkureme + ZAP VYP (= UK + RT vypnuté)
rekuperacia tepla)
ZAP (= Miera odvodu vzduchu sa rovnaka
9 Pripustna nerovnovaha VYP miere privodu vzduchu)
VYP (= Pripustna nerovnovaha)
10  |Fixna nerovnovaha 0 m¥h -100 m3/h az 100 m3h 1 mdh
. A Lo, ZAP (= zapnuté)
11 Predhrievaci register pripojeny VYP VYP (= vypnuté)
TOVARENSKE NASTAVENIE
A" loPIs CWL - F - 300 EXCELLENT |ROZSAH NASTAVENIA PARENE:
| - ROZSIRENY VARIANT
0 (= Vypnuté)
12 |Vyhrievaci register 0 1 (= Predhrievaci register)
2 (= Dohrievaci register)
13 |Teplota dohrievacieho registra 21,0°C 15,0 °C az 30,0 °C 0,5°C
0 (= Zapinac)
1 (=Vstup0-10V)
2 (= Rozpinac)
. 3 (= Spinaci vystup 1/ Obtok otvoreny
14 Vyper pre vstup 1 0 > 12 V: Obtok zatvoreny = 0 V)
4 (= Spinaci vystup 1/ Obtok otvoreny
= 0 V; Obtok zatvoreny = 12'V)
5 (=impulzny spinaci vstup)
15 NajnizSie napatie vstupu 1 0,0V ov-10V 05V
16 NajvysSie napatie vstupu 1 10,0V ov-10V 05V
0 (= Vypnuté)
1 (= Zapnuté)
17 Podmienky 0 2 (= Zapnuté, pokial su spinené podmienky
spinacieho vstupu 1 pre otvorenie obtokovej klapky)
3 (= Ovladanie obtoku)
4 (= Vetranie podla potreby)
0 (= Privodny ventilator vypnuty)
1 (= Vetranie na zniZenie vihkosti)
2 (= Obmedzené vetranie)
Rezim privodného ventilatora 3 (= Bezné vetranie)
18 5 4(=
5(
6(
7(
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15. Nastavovanie jednotlivych hodnét

TOVARENSKE NASTAVENIE
PARAN" oPIs CWL -F - 300 EXCELLENT | ROZSAH NASTAVENIA PARENE
: - ROZSIRENY VARIANT
0 (= Odvodny ventilator vypnuty)
1 (= Vetranie na znizenie vlhkosti)
2 (= Obmedzené vetranie)
19 ReZim odvodného ventilatora 5 3 (= Bezné vetranie)
spinacieho vstupu 1 4 (= Intenzivne vetranie)
5 (= Viacstupriovy prepinac)
6 (= Maximalny prietok vzduchu)
7 (= Odvodny ventilator sa neaktivuje)
0 (= Vypnuté)
1 (= Zapnuté)
. 2 (= Zapnuté, pokial su spinené podmienky
20 Vyber pre vstup 2 0 pre otvorenie obtokovej klapky)
3 (= Ovladanie obtoku)
4 (= Klapka v spalni)
21 NajniZ8ie napatie vstupu 2 0,0V 0,0v-10,0V 05V
22 NajvysSie napatie vstupu 2 10,0V 0,0vVv-10,0V 05V
0 (= Vypnuté)
1 (= Zapnuté)
23 Podmienky 0 2 (= Zapnuté, pokial su splnené podmienky
spinacieho vstupu 2 pre otvorenie obtokovej klapky)
3 (= Ovladanie obtoku)
4 (= Vetranie podla potreby)
0 (= Privodny ventilator vypnuty)
1 (= Vetranie na zniZenie vlhkosti)
2 (= Obmedzené vetranie)
24 ReZim privodného ventilatora 5 3 (= Bezné vetranie)
spinacieho vstupu 2 4 (= Intenzivne vetranie)
5 (= Viacstupriovy prepinac)
6 (= Maximalny prietok vzduchu)
7 (= Privodny ventilator sa neaktivuje)
0 (= Odvodny ventilator vypnuty)
1 (= Vetranie na znizenie vlhkosti)
2 (= Obmedzené vetranie)
o5 ReZim odvodného ventildtora 5 3 (= Bezné vetranie)
spinacieho vstupu 2 4 (= Intenzivne vetranie)
5 (= Viacstupniovy prepinac)
6 (= Maximalny prietok vzduchu)
7 (= Odvodny ventilator sa neaktivuje)
VYP (= Regulacny ventil geotermalneho
. . . vymennika tepla vypnuty)
26 Geotermainy vymennik tepla VYP ZAP (= Regulacny ventil geotermalneho
vymennika tepla zapnuty)
Minimalna teploty geotermalne-
27 ho vymennika tepla (ak je teplota 50°C 0,0°C-10,0°C 0,5°C
niz8ia, otvori sa klapka)
Maximalna teploty geotermalne-
28 ho vymennika tepla (ak je teplota 25,0°C 15,0°C-40,0°C 0,5°C
vysSia, otvori sa klapka)
PARAME- TOVARENSKE NASTAVENIE PARAME-
TERC. olF CWL - F - 300 EXCELLENT PG LT TER
VYP (= Snimac relativnej vlhkosti vzduchu vypnu-
29 Snimac relativnej vlhkosti vzdu- VYP ty)
chu ZAP (= Snimac relativnej vihkosti vzduchu zapnu-
ty)
+2 najcitlivejSie
Citlivost +1
30 snimaca relativnej vihkosti vzdu- 0 0 z&kladné nastavenie snimaca relativnej vihkosti vzduchu
chu -1
-2 najmene;j citlivé
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15. Nastavovanie jednotlivych hodnot

TOVARENSKE NASTAVENIE
PERE- lopis CWL-F -300 EXCELLENT ~ |ROZSAH NASTAVENIA S
. — ROZSIRENY VARIANT
35 Zapnutie a vypnutie snimaca CO, OFF ON - OFF i
eBus
36 Min. PPM snimac CO, 1 eBus 400
37 Max. PPM snima¢ CO, 1 eBus 1200
38 Min. PPM snima¢ CO, 2 eBus 400
39 Max. PPM snimac CO, 2 eBus 1200
400 - 2000 25
40 Min. PPM snima¢ CO, 3 eBus 400
41 Max. PPM snima¢ CO, 3 eBus 1200
42 Min. PPM snima¢ CO, 4 eBus 400
43 Max. PPM snimac CO, 4 eBus 1200
44  |Korekcia prietoku 100 % 90 % — 110 % %
Standardné nastavenie snimaca
45 polohy 1 0-1 -
PARAME- TOVARENSKE NASTAVENIE PARAME-
Tere. 0P CWL - F - 300 EXCELLENT | ROZSAH NASTAVENIA TER
Funkcia CWL Connect (exter-
46 CWL Connect 1 né, CIWL.Connec.t bez snimaca
relativnej vihkosti vzduchu)
nie je relevantné
40 / Wolf GmbH 3066 128_202009




Hodnoty ErP

Energeticky certifikat zariadenia CWL - F - 300 Excellent podla Ecodesign (ErP) €. 1254/2014 (priloha IV)

Vyrobca: Wolf GmbH
Model: CWL-F-300 Excellent
RO Roc¢na uspora vyku-
Podnebné . Hodnota SEV| Energeticka | spotreba elektrickej a usp y
5 Typ ovladania 5 . . rovania (AHS) v kWh
pasmo v kWh/m?/a | trieda SEV energie (AEC) N .
primarnej energie / a
v kWh
Casové riadenie -36,93 A 316 4416
Mierne 1x snimac¢ (vlhkost/CO,/VOC) -38,79 A 262 4467
viacero snimacov (vihkost/CO,/VOC) -42,07 A+ 172 4569
Casové riadenie -73,79 A+ 853 8639
Chladné 1x snimac (vlhkost/CO,/VOC) -76,14 A+ 799 8739
viacero snimacov (vihkost/CO,/VOC) -80,39 A+ 709 8938
Casové riadenie -13,19 E 272 1997\
Teplé 1x snimac¢ (vlhkost/CO,/VOC) -14,77 E 217 2020
viacero snimacov (vihkost/CO,/VOC) -17,49 E 127 2066

Druh vetracej jednotky:

Vetracia jednotka s rekuperaciou tepla

Ventilator:

Ventilator EC s variabilnou rychlostou

Typ vymennika tepla:

Rekuperacény plastovy krizovy protiprddovy vymennik tepla

Tepelna ucinnost vymennika tepla: 84 %
Maximalny prietok vzduchu: 300 m3¥h
Prikon: 116 W
Hladina hluku Lwa: 44 dB(A)
Referenény prietok vzduchu: 210 m3h
Referenény tlakovy rozdiel: 50 Pa
Specificky prikon (SEL) 0,24 W/me/h

Riadiaci faktor:

1,0 v kombinacii s viacstupfiovym prepinacom

0,95 pri Casovom riadeni

0,85 v kombinacii s 1 snimacom

0,65 v kombinacii s viacerymi snimacmi

Interné

0,9 %

Straty* -
Externé

2,0 %

Umiestnenie alarmu filtra:

Viacstupnovy prepinac / ¢asové riadenie / ovladaci panel.
Upozornenie! Na optimalnu energeticku u€innost a optimalny vykon je nutna
pravidelna inSpekcia, Cistenie a vymena filtra.

Internetova adresa pre pokyny pre montaz:

http://www.wolf-heiztechnik.de/downloads/download-center/
montage-und-bedienungsanleitungen/

Obtok:

Ano; 100 % obtok

*Merané podla smernice EN13141-7 (vykaz TNO 2012 M10384A, jul 2012)

Zaradenie od 1. januara 2016

Trieda SEV (,Mierne pasmo®)

SEV v kWh/m?/a

A -42 < SEV < -34
B -34 < SEV < -26
C -26 < SEV <-23
D -23 < SEV <-20
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Poznamky

Poznamky

Zmeny vyhradené

Ciefom spolo¢nosti Wolf GmbH je neustale zlepSovanie jej vyrobkov, preto si vyhradzuje pravo upravit tieto Specifikacie bez predchadzaju-
ceho upozornenia.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode (podla ISO/IEC 17050-1)

C. 3066 128
Vyrobca: Wolf GmbH
Adresa: Industriestr. 1
D-84048 Mainburg
Vyrobok: Jednotka komfortného vetrania domacnosti

s rekuperaciou tepla
CWL F-300 Excellent

Vy$Sie uvedeny vyrobok zodpoveda ustanoveniam dalej uvedenych dokumentov:

DIN EN 12100 ¢asti 1 a 2; 04/2004
DIN EN ISO 13857, 06/2008

DIN EN 349; 09/2008

EN 60335 cast’ 1; 02/2007

EN 60730; 06/2009

EN 61000-6-2;02/2007

EN 61000-6-3; 03/2006

EN 61000-3-2; 03/2010

EN 61000-3-3; 06/2009

V zhode s ustanoveniami smernic:

2014/35/EU (smernica o nizkom napéti)

2014/30/EU (smernica EMC)

RoHS 2011/65/EU (smernica o obmedzeni pouZivania

urcitych nebezpec€nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach)
2009/125/ES (1253/1254 EU) (smernica ErP EU)

je vyrobok oznaceny takto:

Mainburg, 24.2.2011

== T

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
Technicky riaditel Riaditel pre vyvoj

Recycling

Keinesfalls uber den Hausmdll entsorgen!

Gemal Abfall-Entsorgungsgesetz folgende Komponenten einer umweltgerechten Entsorgung und Verwertung Uber entspre-
chende Annahmestellen zufiihren:

- Altes Gerat

- VerschleiBteile

- Defekte Bauteile

- Elektro- oder Elektronikschrott

- Umweltgefihrdende Fliissigkeiten und Ole

Umweltgerecht heil’t getrennt nach Materialgruppen um eine mdglichst maximale Wiederverwendbarkeit der Grundmaterialen
bei mdglichst geringer Umweltbelastung zu erreichen.

Verpackungen aus Karton, recycelbare Kunststoffe und Flllmaterialien aus Kunststoff umweltgerecht Gber entsprechende Re-
cycling-Systeme oder Wertstoffhdfe entsorgen.

Jeweilige landesspezifische oder 6rtliche Vorschriften beachten.
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